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I8l devınt bientöt la PrI1EIC I’honneur du Sacre-Ceur, la plus an-
due  6rs CDOYUC medievale.

Par ce€ etude., Ia figure attachante du bıenheureux Herman-
Joseph certaıns con ENCOTC parfaıtement
TIrop longtemps les Premontres Sont contientes de la ıta Her:
A, document il est Tal tort interes  nı Mals LLOop exclusıyvement
hagiıographique Comme il est arrııve SsSouvent des Savants eirangers
NOLT: Ordre ONT dA OUS ontrer le chemmin IB SeTa onc ENCOTE

qu 1 eitude scıentif1que de la VIE et de 1a figure
du bienheureux Herman Joseph

Mer Schreiber apprend (p HA olfe qUE ılhelm Neuss
onn PrEDALC unllec dissertation SUL Ia VIeE el la personnalite du 1en-
heureux Herman Joseph

H signale unNe representatıon INCONNUC, el NOn ENCOTE publiıee
du bıenheureux 11 agıl une << gotische Miniatur die Psaalte-
[1UIN der Kolner Dombibliothek beigegeben 1st Sıe entstammt
Prämonstratenserkloster des Biıstums Luüttich oder der benachbarten
Gebiete Mit der Initiale ZE1ZL «16 schlanken WEISSeEN Kano-
nıker, der VOL der Madonna knıet Marıa schaut iıhn freundlich .
und das ind segnel ihn. Ihm Heiligenschein des Chorherren liest
Ina  un Herma-NuUs) Sa(cerdos). s 1st das alteste Bild des Seligen
(p 122)

Eım VALVEKENS Praem

Ö S S

Georg SCHREIBER Kulturwanderungen und Frömmigkeitswellen
Mittelalter. 1re part de Archiv für Kulturgeschichte (Weı
mar) XXAXI 19492

En large tableau synthetique, ]’auteur etudie les directions qUC
SU1VIE le mMmOouvemen devotionel du Moyen-Age I1 EXamıne

particulierement l’expansion geographique du culte de quelques
saınts.

{l ConNstiate LtOut d’abord j68S- double direction celle peut
NOININEr OUES est el SUTLIOUL Ia direction sud ord En autres termes
le developpement geographique SUu1t la ftO1s euxX directions celle
ul des terrılolıres francs unNne part et de ’ltalie d’autre part
eIrs les pays CENLrauUX.

Le pOo1 de depart le plus ımportlant est Rome De 13
gerent le culte du Christ de la Saınte Vierge, des Martiyrs et des
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saınts NO  a Martyrs, consideres heros de 1a to1 L’auteur SOU-

lıgne qu’en domamıme I’heroicıte de 1a fo1 etaıt consideree
parente du martyre. Au douzlieme siecle, le mouvement 1SsS10N-
nalire des remontres chez les Wendes rappelle EINCOIEC l’idee du mMal-

Lyre. De kKome particulierement le culte de Pıerre,
Jean l’evangeliste, Andre el les apotres; de Laurent, des

Papes Glement, Calixte, Urbain, Fabien, Corneille, Sixte, CGyriaque,
Sylvestre et Gregoire Enfın, c’est de Rome qUEC les translations de
MarLiyrs prırent leur pomt de depart. De la SOrtie le culie
des saınts Marcellin Sl Pıerre, Alexandre, Grepin el Crepinien, (50or
gyONIUS autres.

Apres Rome, 1a ville de Milan jJoua ro  le pareil, De Milan QUsSs

arrıva le culte des saınts Gervaıs el Protase, ÄArsace et les Roi1s-
Mages. (Yest de la auUss1ı qUE ınt la lıturgie ambrosienne.

On peut rattacher le culte de nombreux autires saınts differentes
villes meridionales. Aınsı de Venise ınt le culte des saınts Mare el

Christine; de Verone, celu1 de saınte Anastasıle; de Padoue, celu1 de
saınt Antoine; de Mlantoue, le veneratıon du Saınt Sang; de Ravenne
double d’elements byzantins), celu1 des saınts Vıtal, Apollinaire
al Severe; de Kımm1, celu1 de saınt Venant;: d’Imola, celuı de saınt
Kenier; de Tern]1, celu: de saınt Valentin; de Spoleto, celu1 de saınt
abın; de Salerne, celu7ı de saınt Matthieu; de Barı, celu]1 de saınt
Nicolas; de Sicile, celu1 des saıntes Agathe et Lucie; de ”ltalıe
general, celu7 des saınts soldats Sebastıen, Pancrace, Quirin el

Georges.
En deerivant le developpement geEographique du culte de Cces

saınts, ”’auteur donne pas seulement une nomeneclature. Selon
SOIl habitude, il varıe SOM EXpOse d’apercus auss]ı Or1g1nauxX que
vıvants. 11 indique les domaınes OUu Ia recherche historique ENCOIC

beaucoup ftaıre. I8} indıque les pomts de rattache du culte de CEeT-

taıns saınts AVEOGC les vieilles tradıtions el les pratiques devotionnelles.
En qu]1 COLICEIMNC l’histoire des abbayes premontrees, ”°auteur
donne YUC fort pPCU d’elements NOUVEAaUX. IB indique l”’occasıon

les ma1lsons premontrees oOu tel saınt etaıt ’objet d’une devotion
particuliere. 11 rappelle le ro  Je du bienheureux erman-Joseph

poete de l’hymne S1ımmı Regis Gor, avelo.
En lisant bref compte-rendu, tout premontre SeETa toutetio1s

deja dıt QUuUE ce etude est de Ia plus haute importance POUFT l’intel-
lıgence de certaıns aspects de L’anciıenne liturgie de notLre Ordre
Les pErFSONNASCS du douzieme s1iecle qu1 Oont arrete noire plus ancıen
calendrier, ceux-1ä auUuss] qu1 composerent notfire Litanie de LOUS les
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saınts vecurent, semble-t-il, carrefour des directions SL-es et
sud-nord dont parle ”auteur.

Nous signalons cel article L’attention particulıere de qu1conque
VeuL etudier l’ancıenne lıturgie premontree.

VALVERKENS, O, Praem.
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Onze T’aal, Maandbhlad Van het Genootschap << Onze aal o Am
sterdam, 1lde Jaargang, 1942, biz 49-51, wıjdt CEeIle bıjdrage Ad.  —

den Orm C< Hoogwaardigst Heer », b1) de Nederlandsche Kruis-
heeren KRedemptoristen iın gebrulk, die ook voorkomt iın de
abdı) Berne Heeswijk.

Beweerd werd dat de ultdrukking afkomstig Was als eecnNe VeEeI-

korting van het oud-Nederlandsch < Hoogwaardigst heerschap »
Daar dıt echter 1et gestaaid werd, 1s toelıchting gevraagd. de
Pater, 0.5.Cr., beweert dat sinds den t1jd aarop de Magister-Gene-
raal der Kruisheeren in Noord-Brabant resideert (1853), die VeEeT-

noemde titel gevormd werd OOr nalet mel de taal omspringende u71
Voor verklarıng wordt (07018 hem SCWEZEN dultschen invloed, aar

wal D1) de Qoostenrijksche Kruisheeren ın gebruik Was. ken andere
uitleg wordt voorgedragen OOT Dr He1i]man, Praem.
Volgens hem 1S het gebruik Väail den titel << Hoogwaardıg Heer » een

weerklank Van de tituleering Van den apostolischen Vicaris ın Her
togenbosch. Na de invoerıng Van de hierarchie (1853) werd de bıs
schop mel Monseigneur aangesproken, [(07918 den aht van Berne
hbleeft de titel << Hoogwaardig Heer bewaard, als constante vorm,
zonder W1jzıgıng ot verbulging gebezigd.
<< Hoogwaardig Heer 15 dus de stellende Lrap dateert zeker
u1ıt de 17de CEUW. Philologisch behelst de titel den sterken verbul-
g1Nngsvorm Van het adjectief.

<< Hoogwaardigst Heer » 1S ult de eerste benaming gegroeld, 1S
de overtreffende trapD: De weglating Van de - C iın < Hoogwaardigst
Heer » berust Ö een 19de eeuwsche navolging Van het voorafgaande
17de eeuwsche << Hoogwaardig Heer >

Deze orm wordt voorafgegaan Van het, wellicht eene analogie
met betrekking tOt het Sacrament, ql wordt die orm gaandeweg
mıinder gebezigd.

A


